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Csorsz Rumen Istvan

PETOFI-VERSEK
ARANY JANOS DALLAMAIVAL"

I

Arany Jdnos zenei képzettségérdl keveset tudunk. A Bolond Istok
II. énekének 55. stréfdja miikedvels zenélésre utal, dtlagos kottaisme-
retre, de compondldsra is."! Pélydja elején, Debrecenben vagy a szinész-
turné sordn bizonydra mdsok gitarjin jitszott. A Tamburds oreg dir
nehezen azonosithaté hangszere is ebbe az irdnyba mutat. Jéllehet
a tambura kifejezés Nagyszalontin a citerat jelolte,? valészintleg Istok
— aki a Mdsodik énekbdl kihagyott szakasz szerint ,hallgatni eljirt egy
vén tamburdshoz” — nem citerdzni tanult Debrecenben, hanem gita-
rozni, vagyis a tréfds hangszernév mdr ndla is a gitart rejti. A kései vers
hése épp jatékmodjaval és repertodrjival drulja el, hogy nem citerin
jatszik, s nem is a valédi tamburdn: ,emlékezetes néki minden accord”,
német dallamok, istenes énekek...*

Arany sokaig titokban tartotta a gitartuddsat; taldn valamicske
Nagykdroson megcsillant belSle, de nem adatolhatd, hogy sajit hang-
szere lett volna. A pesti tudds baratok emlékezete szerint 1870-ben drul-
ta el, hogy 6romére volna a gitdrozds. Salamon Ferenc szerezte be az els
hangszert, amelyet a neves osztrik hangszerész, Peter Teufelsdorfer
(Bécs, 1784 — Pest, 1845) készitett. Az ekkor mar legalabb 30 éves gitart
tehdt mar csak masodkézbdl vehették meg. Egy Gjabb gitir megvisar-

Irdsom egyrészt egy megjelenés elétti tanulmanyom részletein alapul: Cs6rsz Rumen

Istvin, ,4 dalnok biija »méltibb, ij kobozzal«: Arany Jinos énekkéltészeti programja és sa-

Jjdt dallamai” = A kisérletezd Arany, szerk. Gyapay Laszl6, Universitas, Budapest, 2023,

megjelenés elstt. A IV. rész kifejezetten a mostani felkérésre készilt.

1 ARrANY Janos, Bolond Isték. Kiadasa: ARANY Janos, Elbeszéls koltemények: Rozsa é Ibolya,
Szent Ldszld fiive, Murdny ostroma, Losonczi Istvdn, Katalin, Bolond Istk, A Joka érdige,
A nagyidai ciganyok, Az elsé lopds = ARANY Janos Osszes miivei, 111, s. a. r. VOINOVICH
Géza, Akadémiai, Budapest, 1952, 180. A tovabbiakban: AJOM I11.

2 Tar1 Lujza, Gitar és ,tambura’. A ,hangzd miivészet” Arany Janos életmiivében = ,Hazdm

tuddsi, kinyvet nagy nevének!”. Arany Janos palydjinak miivelédéstirténeti olvasatai, szerk.

Ciecer Andrds, MTA Bélcsészettudoményi Kutatékdzpont — Orszagos Széchényi

Kényvtar — Universitas, Budapest, 2017, 67-88, 70-71.

AJOM 111, 325.

4 A mai tamburazenekar, amelyben a bracstambura akkordhangszerként szerepel, csak

a19. szdzad végére alakult ki. Arany ilyesmit 1877-ben nem hallhatott, nem lathatott.
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lisdban Bartalus Istvin segédkezett. Sajnos e mdsik, igazdn személyes
hangszer tovdbbi sorsdrdl nem tudunk semmit. Taldn a csaldd birto-
kdban maradt, s nem kertlt be egyik mizeumba sem.

A gitdrozas ekkoriban Arany legkedvesebb idétoltései kozé tarto-
zott, a Margitszigetre is magdval vitte a nydri hénapokra. Mivel mar
1874-ben, a Dalgydjtemény Ssszeirdsa idején birtokdban volt a hang-
szer, segitségére lehetett a kottdzdsban is.

A sajit szerzemények a legtitkosabb csoportot alkottik Arany re-
pertodrjaban. Mint Bartalus irja, még 6 sem tudott ezekrél, holott
a Dalgydjtemény 6sszedllitisa kettejik szoros egytittmiikodésére utal
(s kiaddja, Kodély Zoltin joggal jegyzi meg, hogy abban mar megbujik
egy névvel vallalt Arany-megzenésités, Bajza Jozsef 4 bajnok néje cim
versére,” ami nyilvin feltdint Bartalusnak):

Hogy Arany dalokat is koltott, errdl én csak a kozelebb mult év
tavaszdn, egy litogatds alkalmadval értestltem, kevéssel a ,, Tudés
macskdja” kelte utdn [1882. 4prilis] s ekkor sem kozvetleniil Arany-
t6l, hanem a nejétdl. Miutin mér nem volt titok, elévette a gitdrt,
el6kereste a nagy bajjal hangjegyezett dallamokat... nagy bajjal,
mert tudjuk, hogy mar nem hallott jél s csak homélyosan ldtott.
Jatszani akart aztdn... jitszott is, de a kéz, mely egykor oly biztosan
irta hatalmas kolteményeit, most elgyengiilve, gyakran megtagad-
ta a szolgdlatot. Atvettem végre kéziratit, ama papirszeleteket,
lemdsolds végett; mert az eredetit meg akarta tartani, ha netaldn
egyik vagy masik dallamon javitni tudna. E torekvését igazolja az
is, hogy bordaldval s Zach Klaraval nem levén megelégedve, mind-
kett6hoz még egy-egy dallamot irt.

Arany, miutin 1882 tavaszin felesége elmondta a k6zos titkot Barta-
lusnak, nem minden szerzeményét adta it neki. Ezekrdl végképp nem
tudunk semmit; s el6fordulhat, hogy a szévegtelen dallamok kozt ezek
valtozatai is megbujnak. A korabeli praxis szerint a szétagszamok sza-

5 Arany Janos népdalgyiijteménye, kiad. KopALy Zoltin — GyuLal Agost, Akadémiai,
Budapest, 1952, 181. A tovibbiakban: KopALy-Gyurar.

6 Arany Janos dalai Petifi, Amadeé és sajit kolteményeire, kiad. BARTALUS Istvin, Révai Test-
vérek, Budapest, 1884, 13. A tovibbiakban: BArTaLUS 1884. Rajta kiviil Voinovich Géza
is emlitést tesz Arany kék plajbdsszal megvonalazott diribdarab papirjairél, amelyek esze-
rint nem el8regyartott kottapapirok voltak. Talin 1Iyennek kell elképzelniink a sajit dalok
gytjtécéduldit, st akdr a Dalgyiijtemény nyersanyagat is, amennyiben ez utobbi tiszta-
zatnak mindsil. V6. ARANY Janos, Kisebb kiltemények = ARANY Janos Osszes miivei, 1.,

kiad. VoinovicH Géza, Akadémiai, Budapest, 1951, 529. A tovabbiakban: A]OMI
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poritdsa vagy ritkitdsa bizonyos dallampontokon megengedett. A Da/-
gydjteményben, a Zsiros kenyér, szalonna kezdetd dalnal (I. 33. sz.) emliti
Arany, hogy ennek dallama szolgilt alapul PetSfi Részegség a hazdeért
cimd, szintén mulaté targyd daldhoz, amelynek viszont jelentésen eltér
a versformaja, 4x7-es helyett 8, 7, 8, 8, 7-es! Kérdés, hogy Arany ezt
még az 1840-es évekbdl ismerte-e, vagy példdul Szini Karoly kottds
kiadvanyabdl, amely 1865-ben és 1872-ben latott napviligot.” Tény,
hogy egy Pet8fi-vers sem szerepel a Dalgyiijteményben, csupdn ez a mé-
sodlagos utalds.

A kottéval fennmaradt verssorozat igy is roppant beszédes, hiszen
egyltt olvashaték-énekelhetsk olyan alkotdsok (Aranytdl és mdsok-
t6l), amelyeket csakis ez tart issze, s kapcsolatukrdl aligha tudnank ezen
adalékok nélkil. K6zos nevezdjik, hogy Arany ,fogta dallamra” Sket.

Kondorosi csarda mellett 1874. Arany Janos
A hegedii szdraz fija 1874. Arany Jdnos
A tintds-iiveg 1874. dec. 12. Petsfi Sandor
Toborzs 1875. jan. 17. Amade Lészlé
Igyunk biz azt egy-egy kicsit 1875. jan. 29. Arany Janos
Igyunk biz azt egy-egy kicsit 1875. febr. 23. Arany Janos
Bii kél velem A 30-as évekbsl  Kolesey Ferenc
A maddr elnyugszik 1875. nov. 5. [?]

Zdcs Kldra 1876. jun. 12. Arany Janos
A toronyban delet harangoznak  1880. febr. 3. Petsfi Sandor
Egy kdlomista pap s Csokonai  1880. febr. 8. Petsfi Sandor
Csillagnak sziilettél 1880. febr. 27. Petsfi Sandor
A tudss macskdja 1882. 4pr. Arany Jdnos
His fiad ha él-e (1830-as évek) Bajza Jozsef

Az eredeti kéziratlapok elvesztek,® igy csupan Bartalus Istvan gy(jts-
kéziratira timaszkodhatunk, amelybe ezeket is lemdsolta. A kétkotetes
forrds az 1860-1870-es években késziilt, ma a Bolcsészettudomanyi
Kutatokozpont Zenetudomdnyi Intézete 6rzi (kiilon jelzet nélkal), s ér-
tékes adatokat tartalmaz Bartalus Magyar Népdalok. Egyetemes Gyiijte-
ményének hatteréhez: hol, mikor, kitél kapta vagy jegyezte fel az adott

7 Amagyar nép dalai é& dallamai, kiad., Szint Kdroly, Heckenast Gusztav, Pest, 1865.; 4 ma-
gyar nép dalai és dallamai (200 darab), kiad., Szin1 Karoly, Heckenast Gusztav, Pest, 18722,

8  Miutin Bartalus visszaadta Aranynak, sajnos valészintleg megsemmistltek a Voinovich-
villa 1945-6s lebombdzédsakor.
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dalt. Aranytdl és csalddjatl mas dallamok is szerepelnek, mintegy
az 1874-es kézirat kiegészitéseképp. Kodily 1952-ben mér nemcsak
a Bartalus-féle feldolgozdst haszndlhatta kozléséhez, hanem e kézira-
tos vézlatokat is.? Hogy Bartalus médositott-e Arany kottdzdsin, nem
tudjuk megitélni; a kinyomtatott verzidban itt és a Dalgydjtemény ese-
tében is latunk ritmikai dtalakitdsokat.

II.

Az alibbiakban Arany négy PetSfi-megzenésitését vesszik sorra
idérendben (a tobbirdl a tanulmany hosszabb viltozatiban lesz sz0).
Erdekes, hogy a kottazés idérendje nem pontosan parhuzamosan ha-
lad a Pet8fi-versek keletkezésével, s 4 roronyban delet harangoznak...
mintegy beékelddik a két korabbi, epikus és vidimabb alkotds kozé:

A tintds-iiveg [1844. szeptember]  1874. dec. 12.
A toronyban delet harangoznak [1845. febr.—mdrc.]  1880. febr. 3.
Csokonai [1844. november] 1880. febr. 8.
Hozzdm jész-e? [1847. junius 14-30.] 1880. febr. 27.

Bartalus IL.katet 430Jan 1874.decz.12.
)
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A kotték kozt idérendben a harmadik tétel PetSfi Sandor 4 #intds-
iveg'® cimi versének megzenésitése, 1874. december 12-i ddtum-

9 Arany sajat szerzeményeit rovid jegyzetekkel kozli a Dalgyiijtemény kritikai kiaddsa-
nak figgelékében: KopALy—Gyurar, 179-191.

10 Pest, 1844. [okt.—nov.]. Kritikai kiads: PET6F1 Sindor Osszes kolteményei (1844. szep-
tember — 1845. jiilius). Kritikai kiadds, s. a. r. Kiss Jozsef (f6szoveg) — KErRENYT Ferenc —
MAaRrTINKG Andrds — RaTzky Rita — Szas6 G. Zoltan (jegyzetek), szerk. KERENYI
Ferenc, Akadémiai, Budapest, 1997 (Petéfi Sdndor Osszes mivei, 3), 217. sz., 32-33,
jegyzetek: 279-282. A tovibbiakban: PSOM 3. Megzenésitését nem emliti.
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mal.! Lehet, hogy nem volt hibatlan a lejegyzés, s az elsé sor zarlatiban
elirdsnak tlnik a szubdomindns-zarlat (a két titem felcserélésével ja-
vithatd). Hidnyzik az ismétlgjel is, holott az elsd sort az azonos szétag-
szamua mésodik feltehetSen ugyanarra a dallamra kovette.!> Bartalus
is igy adta ki a zongorakiséretes Arany-daloskényvben.!®

Bartalus szerint Arany e versek megzenésitésekor a kdvéhazi hang-
zasviligot utinozta. Am aligha az 1870-es évek kavéhazai jutottak
eszébe — mert akkor nem jart ilyen helyekre'* —, inkdbb sajat ifjikora,
egyben a Petdfi-kor tdrsasdgi zeneélményei szlir6dnek le. A dallam
tobb ilyestélével rokon, némelyikiik a Dalgyijteményben is felbukkan,
amelyet ugyanebben az évben tisztizott le Arany. A nyité motivum el§-
képét adé Ha valaki vigan él (1. 66. sz.), illetve a kozéprész mintdjdul
szolgdld Az egri kdvésnak két lydanydt esmérek (1. 64. sz.) taldn ott sem
véletlenil kertiltek kozel egymashoz. Bartalus egyik homilyos megjegy-
zése raaddsul azt sejteti, hogy Arany régebben irta ezt a dallamot, avagy
a misik két, rokon mifaju darabot (a Csokonai mellett sajit versére,
A tudos macskdjara gondolhat):

A ,Tintas tveg”, melynek hése a vindor szinész Megyeri, har-
madika az elbeszélé komikus daloknak. E kélteménynek 30 évig
kellett varni, mig Arany 1874. decz. 12-én két tirsa mellé iktatta.
E téren hdrom turesen lefolyt évtized szomoru vildgot vet kezdet-
leges dllapotainkra. Arany hirom dala teljes sikerrel nyitvin meg
a pilyatért, 6hajtandd, hogy mélté kévetdkre taldljon.'

A ,mellé iktatta” egyértelmien csak rogzitésre utal, nem kompondlasra,
a mdsik két vers rdaddsul korulbeliil ugyanakkor, az 1840-es években
keletkezett. Ezt a rejtélyt egyelére nem tudjuk megoldani.

A rimjatékos kozéprész ezuttal szoros zenei pirhuzammal kap hang-
salyt. A lapot—kapott rimre kovetkezd rimforditd, de ismét két szétagos
sorocska a dallamban egy kvinttel lejjebb ugrik, s a folytatds a mélyebb
dallampontrél bontakozik ki. Egyszertibben szdlva: a dallam koézépten-
gelyén a két kissor (valéjaban csak két hangpar) jelenti a keresztezddést.

11 Bartalus Istvdn kézirata 11, 430.

12 Ezt az eredeti cédula hijin nem tudjuk bizonyitani, de valészinibb irdshibanak tinik
egy ismétlSjel kihagydsa, mint hirom Gtem eltéré zeneanyag mellézése.

13 Bartarus 1884, 34-35. A dallam mésodik fele szintén megismételve szerepel, ennek
sincs nyoma a kéziratban.

14 Legfeljebb a margitszigeti Nagyszallo foldszintjérél sztirédhetett be ilyesmi Aranyhoz.

15 Barrtarus 1884, 15.
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Szépen Osszecseng ezzel, hogy két évvel késébb Arany maga is ha-
sonld, 2+2 szétagos jatékot jatszik az Epilogusban,' majd mindketteji-
ket kovetve hatvan évvel késébb Jézsef Attila a Sziletésnapomra cimd
versben, ugyancsak a kdvéhdzi miliét idézve, mintegy bele is foglalta
a versbe."”

Szomorkas Bartalus IL.kat 444. lap (1280. febr. )

)
Wi

A to- rony- ban de- let ha- ran- goz- nak, Hej, ha o- lyan
A fe- jem te- te- jé- re siit a  nap:

ko~ zel vol- na si- rom, Mint a mi- lyen r6- vid az ar- nyé-kom.

Hat évvel késdbbi, 1880. februdr 3-i ddtumot visel 4 toronyban delet
harangoznak' kezdeti PetSfi-vers dallama.” Hallgaté néta karakterd
(,Szomorkds”), tripédikus beosztdst, amit Arany lithatéan kedvelt
a megzenésitések kozott és a Dalgyiijteményben is. A 4x10-es metrum
fontos stréfaképlet ndla és Petéfinél is: ez volt a reformkori népies mi-
dalok egyik elsé formai Gjitdsa. A dallam korabbi (?) viltozatit mds
versformaban (10, 10, 8, 8, 3) Arany mar feljegyezte egy miasik cédu-
lara 1875. marcius 4-én. A Petsfi-dalt az 1883. évi koncerteken Arany
legszebb kompoziciéjinak tartottik.?°

S barmilyen furcsa, de kapcsolat sejlik fel az el6z8 kotta szovege,
a Zdcs Klara (1876-os kotta) és a Petdfi-vers kozott: a déli harangszé
motivuma, noha épp ellenkezd elgjellel. Aranynal dramai fordulatként
vészharanggd vilik az ebédre szdlité harangozds, amint Felicidn rdront
a kiralyi csaladra, Petdfi szdmadra viszont a nyari melankélia hangulatit,
a szentelt id6ben is maginyos ember kesertségét, ,alddstalan élet™ét
tukrozi.

16 ARANY Janos, Kisebb kiltemények (1860-1882), kiad. S. Varca Pil, Budapest: Univer-
sitas Kiadé = MTA BTK ITI, Budapest, 2019 (Arany Janos munkii), [101.] sz.

17 Jézsef Attila ismerhette a Bartalus-féle kiaddst, akdr didkkordbél, akar késébbrél.
Bartalus konyvhagyatéka részben Szegedre kertilt, a kottas kiadvanybdl is 6riz példanyt
a Somogyi Konyvtir H. E. 5862 jelzettel.

18 Pest, 1845. [febr.—mirc.]. Kritikai kiadds: PSOM 3, 298. sz., 146, jegyzetek: 462-463.
Megzenésitéseit nem emliti.

19 Bartalus Istvdn kézirata 11, 444.

20 Lasd alentebb idézett kritikarészleteket az Orszag-Vilag és a Budapesti Hirlap 1883.
évfolyamdbél.
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Bartalus Lkt 443 lap 1880. febr.8,
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Néhany nap vilasztja el a fenti dalt egy kovetkez8 Petsfi-verstsl: 1880.
februdr 8-dn jegyezte fel Arany a Csokonai*' cimd kolteményt (Egy
kdlomista pap s Csokonai).?? Kilonlegessége, hogy epikus miifajd, mond-
hatni verses anekdota, de a versszakok zirésora refrénként visszhan-
gozza a debreceni poéta nevét. Bartalus lirai visszaemlékezésébdl még
arrdl is van képink — egyeduliként az Arany-szerzemények kozul! —,
hogy a kolté miként adta els:

A kalomista pap s Csokonai Vitéz Mihdly mulatsigos historidja
eszembe juttatja azt a révid médsodperczet, midén Arany eléaddsa
kozben az elsd versszak végén levette kezét a gitarrdl s felém fordult,
félhangosan ismételvén az utolsé sort: ,Csokonai Vitéz Mihaly”!
S ezt arczdnak egy pillanatnyi deriltsége kovette, oly pillanat,

melyben a régi Aranyt véltem litni.?

A sor végi (le nem kottézott) visszhangjaték kézenfekvs analdgiat sejtet
Csokonai hires sajat versével, A tihanyi ekhohoz sz6l6val, amelyet széles
korben énekeltek, Arany is feljegyezte a Tursas dalok kozott (11. 24. sz.),
s6t kissé a zard sorocskidk dallamive is rokonithaté. Arany szerzeménye
viszont taldn eredetileg mégsem 2/4-es liktetésd volt, hanem a vers
metruménak jobban megfelel 3/4-es, amint azt Kobzos Kiss Tamais

21 Pest, 1944. [okt.—nov.]. Kritikai kiadas: PSOM 3, 214. sz., 26-28, jegyzetek: 264-270.
A megzenésitést nem emliti.

22 Bartalus Istvdn kézirata 11, 443.

23 Barrarus 1884, 15.
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a szinpadi gyakorlatban is meghonositotta. Annal inkabb, mivel Arany
sem mindig a legbiztosabb kézzel kottdzott: a 2/4 és a 3/4 kozott sok
elirds van a Dalgyiijteményben, igy a sajit kompoziciénal is fenndllhat
a korrekcié lehetdsége. Dr. Nagy Frigyes hivta fel a figyelmemet, hogy
a zdrlat gyakorlatilag azonos Ludwig van Beethoven opus 27-es cisz-
moll zongoraszonatija — kozkeletd nevén: Holdfény-szondta — 2. tételé-
nek Desz-dirban megszélalé vezérmotivumaéval. Ez még annak esélyét
is felveti, hogy a dallamra Arany zongoratanulményaibdl emlékezhe-
tett (ha nem is 6 maga jatszotta, hiszen ez nem feltétlentl kezdSknek
valé darab). 1834-1835-ben Kisujszalldson Torok Pélnal 6ndlldan ta-
nulgatta a zongorazds alapjait az ott fellelhetd régi kottdk nyoman.
Beethoven kozismert darabja j6 eséllyel koztiik volt. Mivel a szondtét
1801-ben irta, s 1802-ben jelent meg Bécsben, még akar maga Csoko-
nai is hallhatta, jatszhatta.?*

Bartalus II.kstet 442.]lap 1880. febr. 27
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A Petéfi-ciklust egy lirai dal zdrja 1880. februdr 27-i ditummal:
a Szendrey Julidhoz sz6l6 hdzassagi fogadalomvers, a Hozzdm josz-¢2,%
amelynek kezd@sora: Csillagnak sziiletél (itt: szailettél).?* Mindhdrom
versszak végén a vélegény rovid kérdése és a menyasszony rovid vilasza
szerepel refrénként:

24 Kodily nem utal erre az analégidra a jegyzeteiben, v6. KopALy—Gyurar, 191.

25 Pest, 1847. [jun. 14-30.]. Kritikai kiadds: PETSF1 Sindor Osszes kolteményei (1847).
Kritikai kiadds, s. a. r. KERENYT Ferenc, Budapest, Akadémiai, 2008 (Pet6fi Sindor
6sszes mivei), 634. sz., 92, jegyzetek: 441. A tovibbiakban: PSOM 5. A megzenésitést
nem emliti.

26 Bartalus Istvdn kézirata 11, 442.
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»Ledny, hozzam j6sz-e? Ifj, hozzid megyek.”

A dallamhoz Bartalus révid jegyzetet fz: ,Mint Arany [!] a dal {561é
irta: »Czikornyds«”. A Tamburds oreg iir ismert sordban is ezt a jelz6t
hasznélta, bar ott a szoveg jelzdjeként. Arany valdban szinkretikus
dallamot irt, de taldin mégsem rosszabbat, mint a nétaszerzék Pet6fi-
dalai. Az 1883-as emlékkoncerteken kifejezetten nagy sikert aratott
(lasd aldbb). Az egyszerre dur és moll tercekre épuls dallam érzékle-
tesen mutatja be az 6rom és kétségek kozt lavirozé, de végiil egymast
vilaszté ifja par hangulatait.

III

A kolts haldla (1882. oktdber 22.) utdn hamar szarnyra keltek a hirek
gitdrtudasdrol, majd sajit szerzeményeirdl is. A pesti tuddsitisokat (pl.
Budapesti Hirlap) tobb helytitt dtvették, igy orszdgos sulyt informécié
kerekedett belslik.?” Annal inkdbb, mert a dalok kiaddsit nyomban
osszekapesoltdk a kozadakozdssal, amely az Arany-szobor felallitdsira
indult szinte a gydsz elsé 6raiban. Bartalus Istvin viszonylag hamar,
1883. janudr 16-an — mds forrasban: 18-dn — koncertet szervezett Arany
megzenésitéseibdl, Fraknoi Vilmos jévoltibdl (az Akadémidn, az egy-
kori lakdsban). E napon csak zédrt kérben, Aranyné jelenlétében hang-
zott el hirom darab:

ARANY, MINT ZENESZERZO. Arany Janos hagyatékaban tudvalevs-
leg az elhinyt nagy kolts dltal szerzett tobb dalt is talaltak. E hé
18-dn alkalmat nyujtott Fraknéi e dalok meghallgatisira Arany
ozvegyének s sziikebb kord vendég-tarsasignak. Bartalus zon-
gorakisérete mellett Takdcs Lajosné énckelte a dalokat el. Az érde-
kes estélyrsl ezeket olvassuk: Az elsé dal volt: ,Hozzam josz-e?”
Petsfitsl (A ,Csillagnak szilettél” kezdetd). Ez tulajdonkép egy
szerendde — kifejezésteljes, elragadé szép. Az elsé hangokra Arany-
né szemeibe kénnyek gytltek, a meghatottsig és visszaemlékezés
kénnyei. Aztan j6tt a médsodik, a ,Kondorosi csirda mellett...” Ez
mdar magyar népdal. Egészen eredeti tipussal. Tele érzéssel és jatszi

27 Pl a Nemere 1882. november 2-dn Arany Janos mint zenekslts cimmel kozolt apré
hiradést a [Buda]pesti Hirlap nyomdn, 18 szerzeményt és a tobbi megsemmisitését is
emlitve.
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pajzansdggal, a mint a koltemény alaphangja megkivinja. — A har-

madikdal, A toronybandeletharangoznak”, mely meghatottsigott
['] keltett. Mintha hattyudal volna, olyan banatos, szivhez sz4l6.
Kés6bb megjelent az estélyen Liszt is, ki szintén vagyott hallani
Arany dalait. Egymasutin mutattik be mind a hdrom dalt s éppen
oly osztatlan tetszés kozt, mint el8bb. A maesztro figyelemmel
hallgatta azokat s mindenik utdn tetszésének, elragaddsinak adott
kifejezést. Azutin még eljitszatott Bartalussal egy part azok koziil,
melyek csak zongordn vannak dtirva s ezek dallamairdl is éppen
ugy nyilatkozék. Még azutdn is beszélt e dologrdl, kiemelve, hogy
a koltének zenében is koltdi gondolatai voltak. Beszélt az elSkels
miivésznével is, kdszonve a szerzett élvezetet. Par hét mulva a ko-
zonségnek is lesz alkalma itélni folottik a Kisfaludy-tarsasigban,
s akkor, ha majd kiadatvin, kozkézre kertilnek.?

Liszt és Aranyné biztatdsa egyardnt nagy erdt adhatott Bartalusnak.
Januar végén hosszabb felolvasist tartott a Kisfaludy Tarsasdgban (ez
lett a kottakiadvany el8szava),? szintén zenei példikkal.*® Aznap Ling
Fuilop bariton szdlista adta elS a dalokat, bar a kritika szerint kevésbé
sikerilten:

Arany igénytelen, egyszerd dallamai oly dlpathoszszal eléadva,
mint ahogy Lang urtol hallottuk! Némely helyeken oly médosita-
sokat eszko6zolt pathetikus hangulatiaban a dalokon, miket Arany-
nak lehetetlen imputdlnunk.®

A program utin nem hivatalosan fellépd Takacsné viszont ezuttal
is nagyobb tetszést aratott. A musorban kilenc dal hangzott el, sor-
rendben:

28
29

30

31

ISMERETLEN, Arany, mint zeneszerzs, Orszag-Vilag (1883), 78.

Az els8 kozlés: Bartavus Istvin, drany Janos dallamai, Févirosi Lapok 27. 1883.
februdr 1., 174-175.

A koncertet a sajté is széles korben hirdette, kedvesinalét kozolt réla a Pesti Naplo
(1883. janudr 17.), a kolozsvéri Magyar Polgar (1883. januar 19.), az el6z8 esti zartko-
r koncert benyomasait is régzitve, pl. , A dalok nem mind késziiltek magyar ritmusra.
Vannak kézottik tréfis és komoly romanczok, melyek nem a népdal formaiban van-
nak irva.” Utolséként, 1882 dprilisira datdlt szerzeményként tévesen nem A fudds
macskdjdat, hanem az Amade-dalt tiinteti fel az ismeretlen cikkiré.

VEN Sas, Arany Jinos mint zeneszerzé (A Kisfaludy tdrsasag mai iilésérél.), Budapesti Hir-
lap 3, 1883. februdr 1. 32. sz., 1-2. Beszdmolt az eseményrdl a kolozsvari Ellenzék 1883.
februdr 1-jei szdma és a Magyar Polgédr 1883. februdr 5-i szdma (a m{sor részleteivel).
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A hegedd szdraz fija

Kondorosi csirda mellett

A tintds tveg

A tudés macskdja

Csokonai

Toborzé

Csillagnak sziiletél

A toronyban delet harangoznak
Igyunk [biz azt]

Arany sajat verseibdl négy hangzott el, tehat ugyanannyi, mint Petdfi-
t6l. Mindkét koncerten kimaradt a hivatalos misorbdl a Zdcs Kldra,
ennek feldolgozdsa taldin még nem készilt el ekkorra (bar Bartalus a
dallamot megmutathatta Lisztnek zongorakivonatban). A Zsld Marci-
dal sem szerepel a repertodrban, s6t a kozreadé mellézte a hivatalos
kottakiadvanybdl is, taldin hibdsnak tartotta vagy nem elég eredetinek.
Az Igyunk két valtozata kozil valészintleg a moll dallam csenddlt fel,
amely hamarosan bekeriilt a nyomtatott sorozatba.

A kivalasztott kottikat Bartalus 1884-ben zongorakiséretes, illuszt-
ralt albumban adta ki Arany Jdnos dalai cimmel, Gyulay Laszlé ro-
mantikus rézkarcaival.® Az exkluziv gyjteményre ezrével kuldték ki
az eléfizetési felhivdsokat, hiszen a bevételt az Arany-szoborra kivin-
ték forditani. A reprezentativ kiadds mellett egy szerényebb kiviteld
széria is késziilt. Mégsem ovezte orszagos érdeklsdés, legalabbis a re-
mélt haszon elmaradt, s Bartalus 1887-ben, o6t évvel a kolté haldla
utdn t6bb mint 1000 forint veszteségrdl adhatott szimot.? Ekkoriban
mir inkdbb a kérusfeldolgozdsok jottek divatba Arany kompoziciéi-
bél (még jobban eltavolodva a dalok eredeti hangzdsvildgatol és karak-
terétdl), Bartalus Istvan, Koessler Janos és Major Gyula férfi- és néi
karra egyardnt dttltették ezeket, koncerteken is elhangoztak.’ Arany
dallamai csakhamar daldrdaesteken vagy iskolai innepélyeken foly-
tattdk atjukat.

Meglehet, hogy sokakhoz épp koncertélményként, énekelve jutottak
el. Ki tudja, Jézsef Attila példdul nem igy ismerte-e A tintds-iiveget.

32 Mir csak ilyen f4j6 tavolbol tudom megkdszdénni TArjANYI Eszter segitségét, aki a ne-
hezen megszerezhetd kiadvany elektronikus valtozatat elkiildte nekem.

33 A Vasirnapi Ujsig 1887. oktober 23-i szimit idézi Papp Viktor, Arany Janos és a zene,
Kisfaludy Térsasag Evlapjai (1933-1936), 192-212, 207.

34 Uo., 208.
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A

Erdemes utdnagondolnunk: hogyan viszonyul Arany négy ismert
Petsfi-megzenésitése a Petsfi-kultuszhoz, az életmid megitéléséhez?
Eldrul-e valamit a két barat viszonyardl? Hozzdjirul-e esetleg a Petsfi-
filolégidhoz?

Messzire vezetne, ha az Arany miveiben felbukkané Petéfi-remi-
niszcencidk kozott akarndnk elhelyezni a négy megzenésitett verset.
Egyértelmi, hogy ezeket a szdvegeket Aranynak az édtlagnal jobban
kellett ismernie, bels hangjin keresve az éneklésre valé dallamot. Az is
kézos benniik, hogy mds nem zenésitette meg Sket ekkoriban® (az olyan
eseteket nem szdmitva, ha alkalmi dallam—sz6veg parositdssal ,rafog-
tdk” valamelyiket egy azonos versformdji dallamra). Arany tehdt az
énekelt Petéfi-korpuszt 4j darabokkal bévitette, s a késébbi nyomtatott
kiadds révén ugyanugy elterjedhettek volna, mint a nétaszerzék koz-
ismert alkotdsai.

Formai tekintetben négy teljesen kiilonb6z8 megolddssal élt. A mi-
fajaik is valtozatosak: két verses anekdota, egy zsinerdalnak dlcdzott
koltsi panasz és egy kissé kiforgatott hiazasének. Valéjaban régi mifajok
petéfiesitett dtdolgozdsai. Amennyire tudjuk, Petéfit nem vonzotta
a dallamra irt versek jol bejiratott gyakorlata, igy az id6sebb koltStars
nem torekedett olyasféle dallamot szerezni, amilyenre Petsfi gondolt.
Egy kivétellel még csak nem is olyat, amilyet a szép szimmal jelentkezd
dalszerzdk irtak volna, 4 foronyban. .. pedig talin tudatosan simul bele
ebbe a nétaszert hagyomdnyba. Az 1883-as koncerteken bizonydra ezért
is aratott nagy sikert: problémamentesen illett abba a dallamstilusba,
amelyet PetSfihez ill6nek éreztek. S ne feledjiik: Aranynak a ,,porlé sze-
retd” utdni viagyakozis, illetve a haldlba dthivott halandé képe vissza-
téré motivum a balladdiban® — Petsfi kénnyeden indulé zsinerdala
éppigy nagyon mély, még beforratlan sebek £616tti palléként vezet.

Kis kitérét kell tenniink. A déli falusi elégia Arany-féle dallama
rokonsdgban dll a koncerteken el nem hangzé Zo/d Marci-megzenési-
téssel, az pedig a Fuirdik a holdvilig Bognir Ignac-féle nétdjara kacsint,
amely szintén 4x12-es metrumu (1856—1857-ben jelent meg, igy Arany

35 V6. Tari Lujza, ,4 Petdfi-versek és zenei kapesolataik: »Mds hazdban hiven 6rzik/ Mind-
azt, ami nemzetic, Magyar Naplé 11. 1999/7., 22-35. Hangz6 kiadvanyként: [Tart Lujza,
szerk., bev.], Petdfi Sandor versei népzenénkben, CD (Kiskéros: Petsfi Sziilshaz Mazeumi
és Mivészeti Alapitvany, 2017).

36 V6. Csorsz Rumen Istvan, A mesterkeds mester. Korai olvasmdnyok nyomai az Arany-
életmiiben, Irodalomtorténet 2017/4., 432—449, 448—-449.



82 = Csorsz Rumen Istvan PETOFI SANDOR | SziF 2023/1

akdr mdr NagykSroson megismerhette).’” Vagyis akaratlanul Petéfi-
reminiszcencia volt, méghozza kozismert. A m m fm kezdetd 3. sor
athalldsaira Arany mdsik sajit dallamdval (Kondorosi csdrda mellett —
ugyancsak betydr témaja vers!) mar Kodaly felhivta a figyelmet.’® 4 ma-
ddr elnyugszik z6ld fanak dgain kezdetd Z6ld Marci-bucsidal szerz8jét
nem ismerjik, de nem zdrhaté ki, hogy esetleg ez is Petéfié: netin
a megsemmisitett Zo/d Marci-szindarab betétdala, ami valamiért fenn-
maradt (taldn épp a szinészek kozdsségi hagyoményaban).® Am ha igy
is volt, Arany legfeljebb gyanakodhatott erre, de nem foglalt dllést,
s sehol sem jelolte Pet6fi vélt szerz&ségét — holott a Dalgyiijteménybe is
leirta ugyanezt a verset egy mdsik, cikornydsabb dallammal —, ahogy
Erdélyi Jinos sem.*® Ezért a mostani elemzésbdl kihagytuk, de fontos
lenne egyszer szorosabban megvizsgilni. PetSfinek az 1847-ben, vagyis
évekkel a balszerencsés dramakisérlete utin irt Zéld Marci cimd verse
nemcsak a 4x12-es forma miatt rokon ezzel a rabénekkel, hanem szem-
léletében és szokincsében is, szindékolt darabossdgéval, szinpadiassa-
gaval. ¥ Tovibbgondolva: a helyi betyér versbe szedésével Pet6fi jocskan
hozzéjarult (volna) Debrecen és a Hortobdgy kultuszdhoz. Innen vi-
szont egyenes Ut vezet Arany mikrovildgdig, aki szalontai és debreceni
didkként ebben a térben mozgott otthonosan, a Dalgydjteményben is
szerepel a Fazekas Mihdly Hortobdgyi dalinak mintdjaul szolgdlé koz-
koltészeti alkotds (I. 24. sz.), akdrcsak a fegyverneki pusztan felakasz-
tott Barna Péter balladdja (I. 13. sz.), amelyet Arany tobbszor idézett
és imitalt. Osszefoglalva: Z5ld Marci kapesdn a két kolts szaméra kozos
érdeklsdési kort jelentett a hortobdgyi és bihari betydrvilag, s6t késGbb
a Pet6fi-néta dallamanak hatdsa miatt sajitos zenei osszefiiggéseket is
teremtett. Ez utébbiak akkor is fennallnak, ha az anonim verset valéban
nem Petéfi irta.

A Hozzdm josz-e? inkdbb Takdcsné hiteles eladdsa 4ltal lett emlé-
kezetes, hiszen a két koltd kozti bardtsig érzelmi rezdiléseit engedte

37 BoGNAR Ignic, 50 eredeti nép és magyar dal, 1., Rézsavolgyi és Térsa, Pest, 1856.; BooNAR
Ignac, 50 eredeti nép és magyar dal, 11., Emich Gusztiv, Pest, 1857. A Petéfi-dal

38 KobiLy—Gvyurar, 191.

39 Bévebben pl. Cs6rsz Rumen Istvin, ,...melyben a dal megfoganhat”. Arany Janos
Dalgytjteménye (1874) mint ibletforrds = ,...é palota épiil a puszta beszédbsl”. Akadémi-
ai tudomdnyos iilésszakok a 200 éves Arany Janosrdl, szerk. GAsort KovAcs Jézsef —
Major Agnes, Reciti, Budapest, 2017, 163-212, 195-196.

40 Népdalok és mondik [1], Magyar népkoltési gytjtemény, kiad. ERDELYT Janos, Beimel
Jozsef, Pest, 1846, 235. sz., 191-192.

41 Kerényi Ferenc szerint nem meglepd, hogy Petsfi 1847-ben tjra feldolgozta a témit.
PSOM 5, 395-396.
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latni. S6t Bartalus 1883-ban, az 8sbemutatén a kozismerten tartézkodé
Aranyné szemében is konnyet litott megcsillanni. A megzenésités na-
gyon Osszetett gesztusnak tlinik Arany részérdl. Egyrészt: a négy versbsl
ez az egyetlen, amelyik nem volt benne a koltétsl kapott kotetben,*
mivel 1847 janiusaban irta. (A dedikélt példanyban a masik hdrom vers-
nél sem taldlunk bejegyzést sem a szévegben, sem a tartalomjegyzék-
ben.)*® Lehet, hogy elkildte Aranynak, de nem ismertnk ilyen masola-
tot. Az Emich-féle 1850-es évekbeli elkobzott kiaddsok aligha jutottak
el Arany kezébe, igy legkordbban 1858-ban ismerhette meg.**

Misrészt a vers igazi kiillonlegességet jelent: Petsfi koltészetében
ez az elsé (!) hely, ahol Julia onédlléan megszolal. Sok vers szl 76/a vagy
hozzd, de itt —aligha véletleniil — 8 maga mond igent, a szinpad térvényei
szerint hdromszor, az élet kanyargés utjairdl érkezé koltének.* A 18.
szdzadi hdzasénekek, epithalamionok hangulatit idéz8 dalhelyzetbsl
valéjiban csak a férfi sz6lama bontakozik ki, aki aggédik a csillagként
foldi fénnyé zsugorodé lany sorsa és kozos életiik miatt, amit az apai til-
tas és az elSitéletek rémképe sulyosbit. Az 1. és 4. sor konnyed dur
motivumait a 2-3. sor moll fesziiltsége ellenpontozza, mintha valéban
a vers hangulatit ontené zenébe. Ez nem jellemz8 Arany tobbi kompo-
ziciéjara, hacsak a Tumburds éreg dr érzékletes leirdsat nem tekintjik
ilyen dallamviziénak, amely valésziniileg a Barna Péter-ballada dalla-
madra vonatkozik.

A koztudatban nyilvin élt még némi emlék arrdl, hogy Arany elle-
nezte Szendrey Julia Gjrahdzasoddsit, noha az egzisztencialis indokok-
kal tisztaban volt. A nagy tehetségi s kés6bb rossz hdzassdga miatt
sokat szenved§ asszony figurdja feltehetSen at- meg dthatja Arany kései
miveit, a Tetemre hivdst mindenképp, amelynek sikerét maga is ,,Pet6fié-
nek” tulajdonitja; véleményem szerint a Szeptember végénbdl ihletett
versforma, kifejezések és az arra felel tematika miatt.*® A Hozzdm
Josz-e? megzenésitése vagy legaldbbis lekottdzasa csaknem hdrom évvel
késébbi a felkavaré balladanal. A Jalidhoz sz6l6, sokat idézett Petéfi-ver-

42 Pet6r1 Sindor Osszes kolteményei. Egy kitetben [Emich Gusztav sajitja], Pest, 1847.
Az Aranynak dedikélt példiny, amelybe késébb Arany egy Victor Hugo-verset és az
Odiisszeia egy sorit is lemdsolta: MTA KIK Kézirattir K 518.

43 Ubp., 246-247, 268-269, 313-314. Erdekes, hogy 4 tintds-iiveg utin a kétetben kovetkezd
vers Az oreg ur (269-270.), amely épp azokkal a szavakkal kezdédik, mint Aranynal
A tamburds éreg iir: ,Az oreg Grnak (élete)”.

44 Prr6F1 Sandor, Ujabb kéltemeényei, 11., Emich Gusztav, Pest, 1858, 1:234.

45 Erdekes, hogy az ugyanekkor irt Mizsdam és menyasszonyom cimi versben folytatja a dia-
16gust — de nem Julidval, hanem ,régi szeretdjével”. PSOM 5, 636. sz., 94-96.

46 Bovebben: Csorsz, A mesterkeds mester, 448—449.
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sek sordabdl épp ezt emelte ki Arany, mivel dalszerd, de egyedi, a 4x12-es
stréfa nyugalmaval 6tvozi a feszilt monolégot, de refrénnel dllitja meg.
Vegyiik észre, hogy a vers dalld védltoztatdsit a kortirsak megbékéls
gesztusnak tekintették a szeretett bardt és menyasszonya emlékével.
Aranyné (akivel a kolts egyttt szokta énekelni kedves dalait, tehat fejbdl
tudhatta) épptigy érzékelhette ezt, mint az 8sbemutatén énekld Takdcs
Lajosné. Bartalus pedig 4j cimet adott neki a nyomtatott, zongorakisé-
retes kiaddsban: Eji dal, az eredeti cim csak alcimként szerepel.*’

A két megzenésitett anekdota épp arra a tudatos régieskedésre vi-
lagitott rd, amelyet Pet6finél megoszté tulajdonsignak tartottak a kor-
tarsak. A dalok lejegyzésének (esetleg keletkezésének) id6rendje szinte
jelképesen végigkoveti a két koltd egymdshoz valé viszonyit is. ElsGként
Arany A tintds-iiveg megzenésitését irta le: ez a kozos vandorszinész-
élet emléke, kesernyés emlék az egyetlen kabdttal biré mivészek vila-
gabdl. A Csokonai éppigy kettejuk kozos el6djét idézi, akitsl szavakat,
rimeket, frizisokat tanultak, Petsfi jéforman a ,bdrébe bujt”, Arany
pedig legkésébb Debrecenben szamos Csokonai-dalt megismert, a Da/-
gyiijteményben és a Bartalus-kéziratban ezek lejegyzéseivel is taldlko-
zunk. A4 toronyban delet harangoznak egy alfoldi, falusi kérnyezetbe
helyezett elégia, valéjaban az elhunyt kedves utdni haldlvigy dala. Az
irodalmi népiesség kozos, kisérleti terepén jatsz6dik, ahol a megszo-
kott diszletek a személyesebb koltéi hanghoz adnak mintegy kiiszob-
motivumokat.

Arany a négy Pet6fi-versbdl csupdn kettdt idéz egész életmivében,
azoknak is csak a cimét (egyiket tévesen), a Széptani jegyzetek iskolai
eléaddsszovegében:

13. §. KOLTOI ELBESZELES. KOLTOI BESZELY

E név, a koltsi elbeszélés igen széles értelmi. Ugyanis kiterjed
mindazon kotott alaka (verses) elbeszéls kolteményekre, melyek
mis fajhoz nem szdmithaték. Lehet komoly vagy vig, mesés vagy
nem az; magasb vagy hazi korbél vett. Ily értelemben Ovid , Meza-
morphosisa”, Garay ,Szent Ldszldja” épen ugy koltéi elbeszélés, mint
Petsfinél a Megyeri vagy Csokonai cimi révid koltemény.*®

47 BarrtaLus 1884, 74-76.
48 ARANY Jdnos, Széptani jegyzetek (1857/1858), 1. rész 13. §. Kritikai kiadds: Arany
Janos, Prozai miivek 1. Eredeti szépprozai miivek, szépprozai forditdsok, kisebb cikkek,

tanulmdnyok, iskolai jegyzetek, kiad. KErREszTURY Maria, Akadémiai, Budapest, 1962
(Arany Janos 6sszes mavei 10), 532-565, 553.
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A felsorolt miveket valéban csak az epikum elsédlegessége koti Ossze,
de mindenesetre jelzi, hogy Arany e Pet6fi-miveket iskolapéldaként
emlegette a nagykdrosi katedran. Mindkett6héz viddm dar dallamot
rendelt, amelyek — mint fontebb madr lithattuk —a 19. szazad elsé felének
magyar kozkoltészetét és zenei vildgat idézik. Voltaképp ez az & kozos
ifjusdguk ideje Petsfivel, fiktiv, elmaradt k6z6s élmények derdjével.
Végul egy adalék a Petdfi-kultusz képi vonatkozdsaihoz. Arany egy-
szerl, maga mulatsigdra irt gitiros darabjai a zongorakiséretes dal-
albumban immar teljesen mas kézonséghez is eljutottak. Mikozben sajit
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miveibdl nem jelent meg az életében illusztralt kotetes kiadds — bizo-
nyara maga a koltd sem végyott erre (j6 rajzkészsége és kifinomult kép-
z8mivészeti {zlése 1évén nehéz lett volna a kedvére tenni ilyesmivel) —,
a haldla utdn kevéssel mdr tucatszdm késziiltek az illusztriciok.* Gyulay
Laszl6 rézkarcai, amelyek a kottds kotetet diszitik, szoros kapcesolatban
dllnak a ,hazai muvészek” rajzaival ékes Petdfi-kiaddssal (1877),°° de

49 Koszonom Kaszab-Asztalos Emese és Sidé Anna szakvéleményét.
50 Petr6r1 Sandor Osszes kolteményei, Hazai miivészek rajzaival diszitett masodik képes
kiadés, Athenaeum, Budapest, 1877.
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Gyulay nem szerepel a Petéfi-kotetben. S8t az Arany-dalalbumban
kiadott Petsfi-versek kozul csak a Csokonaihoz taldlunk illusztraciét
a néhdny évvel korabbi diszkotetben, Greguss Janostdl.”! Mondhatni:
Gyulay mivei kiegészitik a nagyobb hird miivészek ottani képsorozatit.

A tintds-iiveg, a Csokonai és A toronyban... a szokésos, vidim vagy
félig idilli képsorokat idézik. A Csokonaihoz késziilt rajzon lithatd,
csik6boros kulacsat magasra emeld koltdfigura hatdssal lehetett a deb-
receni Kollégium 1épcséhazdban lathatd, Csokonai a Nagyerdén cimd
freské mellékalakjira (Géborjani Szabé Kdlman, 1937-1938).5 Az Eji
dal azonban nagyon hangsulyos képi kornyezetet kapott: a versszéveg
inicidléjdba is belefoglaltik a felemelt kezi Petésfit és hozzd bijé meny-
asszonyit (74), az dtellenes oldalon pedig egész oldalnyi, fent félkorivvel
zdrt, oltdrképre emlékeztets kép fogadja az olvasét (75). Itt a koltd és
jegyese kézen fogva, szemkozt fordulnak egymassal, igy fogadva hiiséget
egy angolkert képadjanal. Oszintén sz6lva nem nagyon hasonlit a két
néalak; taldn az egyik rajz valaming korabbi munka atdolgozdsa. Min-
denesetre a kotetet mélté és optimista sz6lammal, éji ténusban zérja le
a dal és annak illusztraciéi is. Ez pedig mintegy beteljesiti Arany szeli-

ditd, békéltets gesztusit, amellyel dalld tette Petdfi lanykérs parbeszédét.

51 Uo., 238.

52 A freskérdl lisd ARaNY Lajos, 4 fa nem tudta elhordani siilyos gyiimélesét. Tisztelgés
Csokonai haldla évforduldjan, https://reformatus.hu/egyhazunk/hirek/a-fa-nem-tudta-
elhordani-sulyos-gyumolcset/ (Utolsé hozzaférés: 2022. janudr 28.).



